DE WALD-RIK A GALDRIC, ANTROPONIM, HAGIONIM I
TEONIM FUNDADOR DE L'ETNICITAT A L' AREA DEL
PIRINEU CATALA

Joan-Llufs OLIVA®

*...L'ethnologic doit veiller 3 ce qu'aucune forme pouvant é&tre
matéricllement saisissable d'une représentation culturelle valable ne
disparaisse avant d'étre étudiée scientifiquement et rendue accessible et
intelligible au grand public ... Les hommes de jadis nous intéressent
autant que ceux du présent et ceux de l'avenir.”

(Mikhail POP, Actes du premier congrés international d'ethnologie
européenne, 1973, 51)!

Sant Galdric, patr6 i protector dels lauradors catalans, passa de bell antuvi pel sant
de la pluja i del bon temps, en sentit magico-religiés. En ¢l marc especific d'aquesta
pongncia, no explicitarem aquest caricter fonamental de la seva representaci6 popular,
que, a més, ja hem tractat?, També és inGtil demostrar aquf la forma etnocentrista i
vindicatdria del sant, i el paper que compleix a la tasca de proteccié de les fronteres,

* Segons normativa, hem de triar o d'inventar, amb transcripcié Oliva, encara que en llengua francesa,
¢l nostre nom s'escrigui Olive amb final Atona i que, escrit com a tal, esdevingui Olivé o Oliver,
forma accentuada en la pronunciacié normalitzada al Catala central - mentre que la forma plana
Oliva encaixa perfectament amb la parla oral correcta del Catala septentrional, i en acord amb la
forma pirinenca Oliba (AEBISCHER, Paul. L'équation Oliba=Olivarius... en Septimanie. CN
11, 1951 : 197- 211).

1 POP, Mikail. « Problkmes généraux de lethnologie européennc ». Actes du premier congrés
international d'ethnologie européenne. Maisonneuve et Larose, Paris, 1973, pp. 43-62.

2 OLIVE, Jean-Louis. « Saint Gaudérique et la pluie en Pyrénées Catalanes, de la fertilité aux grandes
inondations ». Actes XIlle Symposium CICAE "Le climat: perception, prévision
manipulation® (Mexico, 1993), CNRS LACITO, Paris, 20 p. ; OLIVE, J.L. « Gaudérique au
Canigou, du saint de la pluic au dieu de V'orage ». Actes XVIle Congrés de la Société de
Mythologie Frangaise, "Mythologie de l'eau" (Vemet-les-Bains, 1993), Cahiers de I'Université
de Perpignan, 1995, 15 p. (publicaci6 en curs).
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als confins de l'espai identitari dels catalans. Ara doncs, i només, intentarem dir i
comprovar que aquests fets sén matisos culturals que pertanyen implicitament al seu
nom. Sén referdncics, missatges mnemotecnics, informacions integrades al(s) seu(s)
vocable, titol, qualificatiu gremial i espaial.

A les llicons prévies de la lingiifstica i de I'onomastica, intentarem afegir
complements d'antropologia popular, per tal de demostrar, o de reiterar la funcié
simbdlica i ideoldgica del sant a les nostres comarques de Catalunya nord i oriental, i
potser a un conjunt més estds de Paisos Catalans... i Occitans ! Es que el sant pages té
cairc transfronterer i profundes afinitats liminals3. Ja el seu mom ens procura
indicacions precises, puix que es pot escriure almenys amb tres grafies i que aquestes
coincideixen amb tres espais sincronics : histdrics, geografics, i lingiiistics. Als confins
de I'Auda i de I'Arieja, al Baix Llenguadoc, s'esmenta Sant Gauderic, i la seva irea,
d'antuvi, era encara més estesa ; a les comarques de Catalunya Nord, sobretot Conflent
i Rossell6, s'esmenta Sant Galdric ; i a les comarques nord-orientals del Principat de
Catalunya, s'esmenta Sant Galderic, fins a Barcelona, i més recentment a Tarragona.
Veurem a més que aquestes tres formes gendriques poden intercanviar-se o barrejar-
s¢; que no van necessiriament soles, es multipliquen, procuren rebrots i grans
d'escreix ; i per fi, farem I'andlisi de les seves condicions de producci6, i de la seva
dindmica de transmissig.

A]R]R)E]IAAM]ENTS ETNOHISTORICS DEL BENAURAT LLAURADOR
OCCIT.

Sant Galdric neix el 820 o el 840, a principis del segle nove, i mor el 900 a la
parrdquia de Sant Pere de Vilavella (Viaevilla, o "Vila vora via"), avui "Saint-
Gauderic". La seva vida i cls scus miracles (Vita et Legenda) sén els d'un benaurat
llaurador, que conreava la terra dels pares amb els scus germans. Es nota la seva
practica mfstica, arrelada al culte maria i al rés del rosari a cada toc d'dngelus. Mor
després d'una aparici6 de la Verge, i tota la seva vida, recopilada pels monjos domfnics
del XVII, forma una mena d'Exemplum“. Hi trobem molts punts comuns amb la
legenda, un xic més tardana, de San Isidro de Madrid, també patr6 de pagesos a
Castella, al nord d'Espanya i a Catalunya, com a altres paisos europeus> .

3 OLIVE, J.-L. » Un saint patron de lidentité catalane : Gaudérique le laboureur, de la conquéte des
Pyrénées & celle de 1'Europe ». Actes Congrés EURO HISTOIRE 92 "Indentités en Eur
identités de I'Europe” (Montpellier, Maison de I'Europs, 1992), 15 p. A paraitre in
EURETHNO ; OLIVE J.L. « Saint Gaudérique du Canigou, vindicateur de I'identité catalane et
indicateur de sa territorialité ethnohistorique ». Actes du Colloque de FOIX "Pays Pyrénéens et
pouvoirs centraxx. XVI-XXe s.” (Centre Universitaire de I'Aridgge, 1993), 15 p. A paraitre
(publicaci6 : estiu 1995).

4 DOMENEC, Fra Antonio Vicente. Flors Sanctorum. Historia General de los Santos y Varones
ilustres en santidad del Principado de Cataluiia. Tmp. Graells y Dotil, Barcelona, 1602, It
Vol. ; i per una exegesi a Catalunya Nord : JAMPY, abbé Martin. Saint Gaudérique et son
culte en Roussillon. Imp. de I'Agence des Voyages, Perpignan, 1928, 264 p.

] OLIVE, J-L. "Galdericus versus Isidorus. Réflexions ethnopolitiques sur un cas d'identité
transfrontalizre en Pyrénées Catalanes”. Politiques, 11-12, Paris, 12 p. 2 paraitre printemps-6té
1995.
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Canonitzat el 990, prop de Narbona, després d'un miracle, coneix una expansi6 del
seu culte a les comarques tolosanes vers I'any 1000 : ja se li demana d’aconseguir bona
pluja, bon conreu i bona collita. Anys abans que el Comte Guifred de Cerdanya i
Conflent, fundador de I'Abadia del Canig6, enviés monjos benedictins (potser I'abat, el
1014) a cercar reliquies dignes i insignes, ja els pagesos occitans retien culte al sant,
amb processons, miracles i fets de llegenda® . La seva primera atestaci6 historiografica
al Llenguadoc és de I'any 1034 amb menci6 de '""alou de sant Goderic” (in alode de
sancti Godrici): és la particié ab intesta del Patrimoni de Roger Ier, Comte de
Carcassona, entre els seus tres fills, Ramon, Rogcr i Pere, bisbe de Girona’ . El 1107,
una altra donaci6 fa mencié de la parrdquia "on jeu el cos de sant Goderic" (in
parrochia Sancti Petri ubi corpus sancti Goderici jacere dicitur)8 . A Sant Martf del
Canig6, on sabem que el fons medieval ha desaparegut, s'esmenta ja la seva devocié
I'any 1015, en una donaci6 "... a Sant Martf, a Sant Galderic i als altres sants que hi
s6n" . El 1049, al testament de Guifré (Guifred), comte de Cerdanya-Conﬂent, ial
reliquiari del sant, trobem una pregaria sobre pergami dedicada a sant Galderich19

Co-patré i confessor del bisbat de Mirapeix, sota I'arquebisbat de Tolosa (del segle X
al 1300 ; n'és també del bisbat d'Elna (del 1575 al trasllat a Perpinya a principis del s.
XVID) ; del bisbat de Barcelona (s. XVII) ; i molt més recentment, es troba escampat
fins al bisbat de Tarragona (s XX). L'expansi6 del seu culte es fa doncs segons un €ix
nord-sud ; encara que avui dna, es nota una recuperacié inversa, del sud cap a les
"Terres Catalanes del Nord"/5, Segons histdria oficial, sant Galdric no és un
personatge de primer pla ; sin6 que és co-patr6 de la didcesi, confessor i intercessor ; la
seva imatge no és al cimall del Canigé, siné al temple reial, vora Nostra Senyora la
Soterrana, pres entre els arreplecs del vessant ombrds i forestal del nord, endins d'un
bosc fosc. Passa igualment al Llengtiadoc : "Ce n'est qu'a la fin du Moyen Age ... Prés
de Fanjeaux, ce n'est qu'alors que Saint-Gaudéric deviendra le saint titulaire de cette
paroisse jusqu'alors dédiée a Saint Pierre, alors que son culte est attesté depuis 1107 ;
au XVe siécle, Pierre Soybert, évéque de Samt-Papoul, autonsera les processmns a
l'ermitage voisin, en raison de la dévotion & ce saint... "1 »Beat" o "Benaurat”, i no
martir, sant popular desconegut per l'església, se li d6na el sentlt etimoldgic derivat del

6 Per una exegesi occitana : BARBIER, Chanoine. "La Légende Dorée du diocse de Pamiers : Saint
Gaudéric, patron des la- boureurs”. La Semaine Catholique du diocése de Pamiers, 26, n°
1379-1396, 1907 : pp. muit.

7 VIC & VAISSETTE. Histoire Générale de Languedoc, par Dom Claude de Vic & Dom Joseph
Vaissette (HGL, 1730-1745). J. Vincent, Paris, V, pr. 201 (Rééd. Lacour/Rediviva, TII-2,
CXXVIL, p. 495).

8 VIC&VAISSE’ITEHGL v, pr. 430, col. 866. (Ré&d. Lacour/Rediviva, IV, pr. IX, p. 348).

«Inventaire d'Agullana », 1586, n° 181, A.D.P.O. H 141-191. PUIGGARI, Pierre. "Notices sur
Tancienne Abbaye de Saint-Martin-de-Canig6”. Bull de la S.A.S.L. des P.O,, VII, Perpignan,
1848 : 119-176.

Esmentat per : CORTADE, abbé Eugene. Jules de Carsalade du Ponr, I'Evéque des Catalans.
Ed. S.AS.L. des P.O., XCIX, Perpignan, 1991, pp. 176 sq.; i STIENNON, Jacques. "Le
rouleau mortuaire de Gulfxed. Comte de Cerdagne, moine de Saint-Martin du Canigou (+
1049)". Annales du Midi, 68-69, Toulouse, 1964 : 305- 314.

1 Cartulaire de Saint-Papoul, Archives de 'Aude G 233, ff. 28- 29 ; RAMIERE DE FORTANER,
Armaud. "Pélerins et pélerinages dans I'Aude”. in "Le Pélerinage" (Coll. dir. Philippe Wolff).
Cabhiers de Fanjeaux, 15, Privat, Toulouse, 1980 : 237 sq.
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llatf: Gaudericus, Gauderice, del verb -gaudere (gaudir, tenir goig)!'2. També hi
subscriu lAnonim de Perpinya, el 1716 : "Il fut appelé Gauderic ; et si ce nom n'est
pas sans quelque rapport & la joye et au plaisir..."13 . Es la visi6 candnica i tardana
dels Bol.landistes, que li troben a més una "historicitat dubtosa"l4, com a tants sants
eixits de la religié popular. Aquesta teoria es pot rebutjar, i als hagidgrafs belgues
s'oposaren formalment els catalans Mossén Casamajor i M. Puiggari, que coneixien la
particié linglifstica entre Goti i Romani, entre Visigots del sud i Francs del nord que
parlaven llatf, com Carles Magne, el qual anomena la seva espasa la Gaudiosa. Perd de
fet, 1a temptacié €s gran d’associar sant Galdric al tema religiés dels Goigs marians,
Gautz en occitd, derivats del llatf -Gaudium, gaudia (Septem gaudia beatae virginis, s.
XTII). Perd veurem més enlla que aquells s6n posteriors al nom del sant, i que aquest té
caricter arquetipal, protomedicval.

També hi hauria la temptaci6 d'enraonament analdgic amb Mons gaudii (998,
Vengcia) ; Monte-gaudio, Montgauch (1382, Arieja, Coserans i Gascunya)l® : aquells
noms procedeixen del crit d'aplec dels Romeus : Montjoi, Montjoya (francés Montjoie),
i recobren topdnims romanics en -Mons jovem, Mons jovis, amb referencia a Jigpiter,
déu del tro. Al nom de sant Galdric, patré dels temporals, hi ha la base -Gald, Gaud,
que pot mudar en Jaud'% . Per6 si la cirrega medieval de la llaurada portava el nom
de jova, joa (jou de la parella de bous)!7 , i si, al massfs del Canigé, tenim un "Coll de
Jou®, i un altre "Coll de Jau" als confins de la vall d'Auda (Mosset), resulta dificil
intentar comprovar aquesta confrontacié casual.

L'entrada de Sant Galdric a les comarques nord-catalanes té una ressonancia reial,
puix que : "L'any 1014 del neixement de Jesucrist, Guifré Comte de Cerdanya, fill
d'Oliba Cabreta de Besali, tots de la molt noble e molt antiga famflia dels Gots, funda
un convent molt célebre de monjos del patriarca Sant Benet, sota la invocacié del
bisbe Martf, en les entranyes de Canigd, muntanya renomada..."18 . Al moment de la
translacié de les reliquies del sant a 'Abadia de Sant Martf del Canig6, ja és ben
encetat el procés de colonitzacié de la Catalunya Vella, i la lluita contra els invasors
moros es prossegueix més al sud, a la Catalunya Nova i al reialme de Valencia. Es el
temps de la fundaci6 de Perpinya (1025), dedicada al Baptista.

12 REAU, Louis. Iconographie de I'Art Chrétien. III. Iconographie des saints (IAC). P.UF., Paris,
1955-1959.

ANONIM. Histoire de S. Gauderic, Confesseur, contenant sa naissance, sa vie et ses miracles.
Franois Reynier Imprimeur du Roy, Perpignan, in-12, 1716, p. 24.

14 ACTA SANCTORUM. LV. De S. Gauderico, Gualderico seu Galderico, Conf, Agricola
occitani in Gallia. in Pars Posterior du Tomus Septimus, par les Péres Bollandistes J. Van de
Moere et J. Van Heche, 1869, VTI, 16 Cctobris, pp. 11056-1120.

15 BABY, Francois. "Toponomastique du pélerinage en Languedoc®. Cahiers de Fanjeaux, 15,
1980 : 57-78.

16 DAUZAT, Albert. Dictionnaire étymologique des noms de famille et prénoms de France.
Larousse, Paris, 3¢ ed. 1951, p. 342 (Jaud).

17 BRUTAILS, Joan-August. Etude sur la condition des populations rurales du Roussillon au
Moyen-Age. Slatkine-Mégariotis, Gen2ve, 1975 (1era ed. 1891), p. 165.

18 POC, Presentado Fray Reginaldo. Compendio de la vida, muerte y milagros de los dos gloriosos
labradores San Galderique de Canigén y San Isidro de Madrid. Tmp. Lluys Roure, Perpinya,
in- 12, 1627, XII, ff. 67-71 ; inspirat en : PUJADES, Geroni. Corénica Universal de Catalunia.
Imp. H. Margarit, Barcelona, 1609, VIII Vol.
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Perd, quan la meitat del cos sant es departeix de la seva patria occitana de Mirapeix,
la llegenda del sant va creixent, i el mite d'origen fa provenir els seus pares del Pirincu
catald : sén d'aquells Hispani - o més aviat Gotil? - persccutats per les ritzics dels
Emirs mossirabs (Saragoossa), i promoguts par Carles ¢l Gran a fer conreu a les terres
desertificades del nord“¥ . Pirineu, peumont, i planes més enll3, fins a les comarques
de Tolosa, Carcassona i Narbona - on les families comtals catalanes tenen lligams
antics. Es a dir que les arrels profundes del nom del sant, les hem d'anar a buscar en
les primicies de la reconquesta, en I’altre mén que ¢l romanic, en un altre temps que ¢l
mil.Jenari cristii. Sant Galdric n'és antecessor. Sota el regne de Carles el Magne,
potser va fallar l'intent d'encontre entre els imperis gdtics d'orient i d'occident, perd es
van concretar lligams entre l'antic mén dels romans i l'atdvic mén dels que els primers
anomenaven els germans. Potser, ben segur, que els catalans ja havien encertat aquest
tipus de relacions interdtniques, puix que els visigots s'havien establert a les nostres
terres al principi del segle V, i s'hi havien quedat fins a la invasi6 sarraina al principi
del segle VIII - o d'Alaric, conqueridor de Roma, a Roderic, vengut pels moros. Molt de
temps s'ha cregut, i sha mantingut la idea segons la qual la preséncia dels gots a
Catalunya es resumia només amb petjades escasses. Per tant, i ara aquesta tendencia
oficial, perd no uninime, de la histdria va reformant-se poc a poc ; per tant, dongs, i si
ho mirem més a prop, ens queda tot un teixit de proves, al dret medieval, a la religi6 i
als costums populars, a la toponfmia i a 'onomastica sobretot : "Il n'en est pas moins
troublant de constater la proportion écrasante des noms de personnes wisigothiques
dans les chartes des Xe et Xle siécles... Comment, dés lors, parler d'une noblesse
wisigothique ou d'une noblesse autochtone ? Bien avant Charlemagne assurément,
elles ne faisaient déja qu'une"1 .

La histdria visigdtica de Catalunya encara s'ha d'escriurc ; i mentre els scnyals
d'aquesta recuperaci6 es multipliquen, encara necessittm que els historidgrafs
remoguin fets de tradicié oral i llegendes historiades (com els Gesta Comitum
Barcinonensium). Sant Galdric, en aquest sentit, participa d'un santoral nord-pirinenc,
amb Legenda Aurea prdpia, sovint inédita, i estesa sobretot a I'drea sub-tolosana que és
com una mena de "Lombardia de Franga", com ho han demostrat ¢ls "Annalistes” de la
microhistdria religiosa francesa““ .

19 1'4s del mot Hispani (com a sindnim dels immigrants d'Espanya) resulta sovint d'una errada
grollera, amb contrasentit ; puix que la "Marca Hispanica” del Pirineu de I'Edat Mitjana es
compartia entre Goti sive Hispani, és a dir : Goten al nord (arians conversos) ; i Hispanien al
sud (cristians d'obedidncia musulmana), o Gens Mossarabica. ABADAL i DE VINYALS,
Ramon d'. Catalunya Carolingia, 11, 1. Els diplomes carolingis a Catalunya. Institut dEstudis
Catalans, Barcelona, 1952, p. 400.

20 1 EMOINE, Dr Jacques. "Saint-Gaudéric. Aude”. Bull de la Société d'Etudes Scientifiques de
I'Aude, LXX1, Limoux, 1971 : 213- 243,

21 BONNASSIE, Pierre. La Catalogne au tournant de I'an mil. Croissance et mutation d'une
société. Albin Michel, Paris, 1990, p. 30.

MALE, Emile. L'Art religiewx du Xlle siécle en France. A. Colin, Paris, 1928, pp. 187-192; cf.
també a I'Escola Francesa de les "Annales”, entorn de Marc Bloch i Lucien Febvre ; o encara
T'equip dels "Cahiers de Fanjeaux®, entorn de Jacques Le Goff, Philippe Wolff i Jean-Claude
Schmitt.
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ENFOCAMENTS GERMANICS DEL SANT PATRO DELS PAGESOS
CATAILLANS

El gran procés de repoblament de Catalunya, a les comarques del nord, és engegat
pels monjos benedictins, Lligats i envassallats a 'emperador d'Occident. Inspirats en la
vida eremitica dels seus precursors egipcis (sant Palladi) i etiopians (sant Pacoma),
aquells cendbits es consagren al conreu de 1a terra i creuen que : "llavors sén realment
monjos, si viuen del fruit de les seves mans, com els nostres pares i els apostols"
(Regla de sant Benet, 48-8). Recorren en l'obra apostdlica del fundador de I'orde, Sant
Benet de Nirsia (480-547), un ombrid, creador del monestir de Monte Cassino a Itilia.
Després d'un miracle i d'una divinaci6, al reialme d'Aquitinia, el rei Totila li hauria
atorgat el nom got d'En Vitiza® - potser per confusié amb el segiient, puix que sembla
pres d'un rei got més tardd, que morf el 707.

El capdavanter carolingi de la Reconquesta, sant Benet d’Aniana (750-821), que
prové també d'Aquitdnia, es considera com a hercu espiritual del primer, i pren també
¢l nom gdtic de Witiza?4. Fill de la derrota cristiana del 15 d'agost de 778, i del
contratac d’Adb-al-Rahman Ier ¢l 781, es dirigeix del sud al nord, cap a Aniana al
Llengiladoc, on funda un monestir any 782: és a dir en el matcix moment que
s'aixequen els grans monestirs nord-catalans, segons el régim de I'aprisié, com Santa
Maria d'Arles de Tec (Castellanus, 778)%5 . Esmentem que a Sant Andreu d'Eixalada al
Conflent, 'abat es deia Witiza (860-864) ; i a la toponfmia del Conflent i del Rossell6,
hi ha alguns antropdnims derivats del nom gdtic Witiza-Witizane, com Aytud
(Huytezano, Vitesano, s. XT), Utesa(Vitesa), Teza, etc.25

Sant Benet d'Aniana mor a Occitinia quan hi neix sant Galdric, i no hi veiem tan
sols un pur efecte de I'atzar, puix que el culte del segon va ser impulsat per Pordre del
primer. Fins i tot, hi ha al;unes representacions renaixentistes de sant Galdric en
monjo benedictf (s. XVIM2/. A I'Abadia del Canig6, des de la fundaci6 fins a la
secularitzaci (1014-1783), I'Abat benedictf és el custodi de les seves reliquies, al qual
es demana el permfs de baixar-les a la plana, quan els canonges agustins de Perpinya
comproven la necessitat popular de la pluja.

L'aprisi6 carolingia i el tema dels pagesos Iliures, que no trigaren a tornar-se pagesos
de remenca, fa part de la llegenda de sant Galdric, sota la seva forma més
emblematica : I'alou de la seva parrdquia, on el seu domini és explicitament nomenat
"terme de sant Gauderic” (in villa vel terminio sancti Gauderici)?8. El concepte

23 AMADES i GELATS, Joan. Costumari Catald. Salvat, Barcelona, 1950-56 (Reedicié Ed. 62,
1982-83), V, pp. 484-489 ; WOLFRAM, 1990, 371.
REAU, IAC, TII-1, 196-203.
25 PONSICH, Pierre. Le Pays Catalan. Ed. du S.N.ER.D., Pau, 1983, I, pp. 156 sq.
BASSEDA, Lluis. Toponymie historique de Catalogne Nord. Terra Nostra, 78-80, Prades, 1990,
32,p. 52,
27 CAZEBAT. Pintura del principi del s. XVIIL, Catedral S. Maurici de Mirapeix (Mirepoix, Arieja) ;
i altres al Rasés- Kercorbés.
VIC & VAISSETTE, H.G.L, V, pr. 437 (Réd. Lacour/Rediviva, IV, pr. XVIL, p. 353).
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juridic de I'alou del Uatf alodis, alodium, alaudem) prové del francic alod®?, i del
germanic al-od (od, odal, 6dhal). Al suec, islandes i norruec, procura cl "pages de
franc-alou” (odalbonde, 6dalbéndi, Sdhalmadhr)®® ; amb el sentit derivat de
"fertilitat" i, per extensi6, d"esperma” (succ dial. od, oda, ode)3! .

Segons dades lingiifstiques certes, ¢l radical del nom Galdric és -Gaud, a I'area
septentrional (francic), i -Gald a l'irca meridional (romainic). Aquesta forma
vocalitzada correspon a la base -Wald, walds que ve del germanic -waldo, waldone,
derivats del verb gotic -waldan, en el sentit de "herrschend’ que significa : "manar,
govemnar, tenir poder"™>2. Al segon nivell semantic, la base -Gaud, Gald denota el
concepte de "bosc, petita selva”, sentit que li queda associat en llengua alemanya.
L'agullada de sant Galdric, bast6, asta o gaula que reverdeix, porta flors i fruits als
seus miracles, sembla confirmar aquesta tesi popular, Al seu poble llenguadocia, hom
venerava un om llegendari, nascut de la seva agullada?0,

No fa gaire dubte que el nom Galdric, que el rossellongs escriu a vegades Galdaric,
és la transcripci6 del nom germanic Wald-rik, sovint romanitzat en Waldaric. També
Galdric, Galdricus, Galdericus correspon amb la forma Valdericus33. Implicit a
I'hagionim (nom del sant), I'antropdnim (nom que portava el sant) sembla usual en
I'alta Edat Mitjana, puix que, el 893, s'esmenta un Galdericus, contemporani del sant.
Ja al segle VII, s'esmenten també permenys un Valdrig (652) i dos Valdericus (683,
688)>4 . S6n comuns als paisos catalans del nord i als paisos occitans del sud, és a dir a
I'drea del Pirineu. Per molts germanistes i hagidgrafs francesos, es nota : "Saint Gaudry
ou Galdry, Galdric ou Waldric*>3 ; i el radical etimoldgic s'ha finalment imposat amb
¢l nom germanic Waldarich3S . Al radical -Gaud, Gald, Wald, s'afegeix 1a desinncia -
ric, germanic -rik, que significa i qglaliﬁca un estat (o estatut) de "riquesa, prosperitat,
abundincia, fertilitat, fecunditat">?. El nom del sant es constitueix doncs per
associaci6 o per contraccié sintagmatica de dues bases visigdtiques, radical +
desindncia, romanitzades amb sufix llatf, segons l'esquema segiient : Wald + rik +
icus, que procura el castelld Galderico, litalid Gauderico o el francds Gaudérique (i no

29 COROMINES, Joan. Diccionari Etimologic i Complementari de la llengua Catalana. DECAT.
Ed. Curial *La Caixa", Barcelona, 1980- 1989, II, 306-307 ; ALCOVER, DCBV, I, 542
(Alou).
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1984, pp. 18-21, 220,

31 RENAULD-KRANTZ. Structures de la mythologie nordique. G.P. Masonneuve & Larose, Paris,
1972, pp. 46 sq.

32 xnmsnl: Dieter. Die Germanischen personennamen in Katalonien. Tnstitut dEstudis Catalans,
Barcelona, 1969-1972, n® 184, pp. 219-220 ; DAUZAT, 1951, p. 282 (Gaud).

33 CAHIER, R.P. Caractéristiques des saints dans l'art populaire. Poussielgue Fréres, Paris, 1867,
10, pp. 657, 690 ; també CASAMAIJOR, Mossén Esteve. Vie de Saint Gualdric. Imp. Bardou-
Job, Perpignan, 1869, 54 p.
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35 BAUDOT & CHAUSSIN. Vie des Saints et des Bienheureux dans l'ordre du calendrier, pat les
RR. PP. Bénédictins de Paris Letouzey & Ané, Paris, 1952, X, pp. 488-489.
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